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CIPRES DEL pENERALIFE,

Cual es el viajero que al recorrer en Granada
los encantados bosques de ia Alhambraj los
embalsamados jardines de Generalife, no se ha
detenido en el patio del Estanque de esta casa
de placer de los rejes moros, sorprendido al ver
los robustos cipreces que bordan sus orillas, ele-
varhasta el cielo sus verdes copas tan agudas co-
mo las agujas de las torres de una catedral goti-
ca? Y cual es también el que no se dirige atraido
por una fuerza indefinible, hacia el segundo
de loa de la izquierda, y no se queda absor-

to contemplando aquel robusto tronco, cuyasu-
perficie esta mutilada por mil partes, y cuan-
do ha sacudido de su imaginacion los recuerdos
que el arbol venerable le despierta, no ha corta-
do una astilla de su porosa corteza, y la ha con-
servado como una preciosa reliquia para ense-
fiarla con orgullo en los psises mas remotos del
mundo?

Hemos visto al célebre Washington Irvicg,
parado enfrente del colosal ciprés, con los 0jos
clavados sobre su elevada copa, pasar horas en-
teras abismados en los recuerdos que desperta-
baen él, y no salir de su enajenamiento sino pa-
ra acercarse con religioeo respeto, y cortar una
delgada astilla para ensefiarla & sus amigos del

Nuevo Mundo. ) )
El ilustre Chateubriand dice, que cuando vol-

vi0 de sus viajes por Oriente y Occidente, llevd
a Paris dos cosas de un inestimable valor para
él; una piedra del rio Jordan en Judea, y un pe-
dazo de la corteza del ciprés del Generalife en
Granada.

¢Qué es lo que le ha dado esta celebridad uni-
versal? Qué acontecimientos pasaron a su som-
bra? En qué historia hizoun papel interesante?
Hé aqui lo que vamos & averiguar.
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Corrian loe afios de 1491. El rey moro de Gra-
nada Abo-Atdheli después de su infructuoso
ataque contra la plaza de Jaén y de la batalla
de Rio Frio, en Ja que baliia perdido el estan-
darte real, aunque encambiohizounagran presa
de ganados a los cristianos; fué & pasar los ca-
lurosos dias del estio & los frescos carmenes de
Aynadamar en las orillas del rio Darro acompa-
fiado de los jefes de las turbulentas tribus de
los Zegries y Gomeles.

Acababan una tarde de comer, y ee suscité la
conversacion sobre la Gltima batalla, y el mo-
narca granadino no pudo por menos de confesar
que, sin el valor y el esfuerzo de los caballeros
abencerrajes y Gazules, bubieran sido comple-
tamente derrotados por el obispo D. Gonzalo,
caudillo de los cristianos: cuando levantandose
de repente un caballero Zearri, y dirigiéndose al
rey le dijo;

__No son tan valientes como los caballeros de
Jaén, ndes tan sido rechszados fior estos.

__si no hubiera sido por ellos v sus tribus
adictas, hubiéramos escapado ninguno de la ro-
ta de Rio Frid? contesto el rey.

—Hacen bien en ser valientes, afiadié un Go-
mel; pues que son traidores y desleales.

—Imposible, exclamé Abn-Abdheli: los Aben-
cerrajes son tan leales como valiente».

—Por vida de Al4, sefior, que estais ciego;
¢ho conocéis que esa orgullosa tribu estd ha-
ciendo mil favores a los cristianos, ya dando li-
bertad & los que hace prisioneros, ya aliviando
la suerte de los que estan entre cadenas, en des-
precio de vuestras érdenes, tanto para demos-
trar al pueblo que vos no la imponéis respeto,
cuanto para hacerse partidarios en la corte del
rey castellano, y tener alli amigos que les aco-
jan en un dia de desgracia?

__¢Yno reparais, afiadié Mahoroat Zegri, en
su fastuoso porte y en su insultante lujo en
tiempo detanta calamidad?

—Desengarios, sefior, repuso otro Gomel, los
Abencerrajes son traidores. Tiempo es ya de ar-
rancar la venda que os impide ver su escandalo-
sa conducta: no contentos con haber esclaviza-
do al pueblo, no contentos con igualarse & nues-
tras reales tribus, invadiendo los altos destinos
del reino, han atacado & V. A. en lo mas vivo de
su honor.

-Qué queréis decir? contesto el rey ponién-
dose palido.

—~Queremos decir, que su caudillo Albin-Ha-
mad ha seducido & la reina Moraima, y que am-
bos 03 hacen traicion.

—Infamia! grité Abo-Abdheli empufiando con
trémula mano sn gumia: las pruebas! las prue-
bas al instante! Ay de sus cabezas si esto es
cierto! Ay de las vuestras si me engafiais!

—Recordais, sefior, las zambras que en Gene-
ralife dispusisteis para celebrar las bodas de la
hermosa Haxa y del valiente Reduan? dijo el
Zegri Mahomet; pues eu aquella noche sali del
salon del baile arespirar el perfume de las florea
de los jardines, y al pasar por una calle de ar-
rayanes junto al estanque, con mis sobrinos Ma-
hamat y Alumt, y con Mahandin Gomel, oimos
al pié de un ciprés un ligero murmullo: no pu-
dimos ver los que lo producian, pues los oculta-
ban los espesos rosales que hay al pié: mas se-
parandonos con cautelay escondiéndonos detras
de otros, vimos salir & poco nna mujer con el
velo echado & quien conoci al pasar junto & mi,
pues la iluminaba un rayo de luna; era la sulta-
na Moraima.... Aguardar, sefior, prosiguié Ma-
homet; detrés la seguia el traidor Albin-Hamad,
el que, cogiendo rosas blancas y encarnadas la
hizo una guirnalda y se la coloco en la cabeza
diciéndola: «Obi cuan hermosa estas amadamia,
con esa corona de flores!» «La prefiero, le uon-
testd, & la de oro con que ha ceflido mis sienes
el imbécil Abo-Abdheli!»

—Callad! grité con voz de trueno el desgra-
ciado monarca: muerte! muerte al infi 1. Ex-
terminio a esa infame raza! Juro por el profeta
gue he de hacer rodar sus cabezas, y que sus
impuros cuerpos reducidos & cenizas se espar-
ciran por el aire para escarmiento de traidores
y aleves. A Generalife, prosiguid, & Generalife.

Halldbase una mafiana formado el ejército
castellano en los campos de Talaveia de la Rei-
na, al que pasaban revista los reyes D. Fernan-
do'v. y D." Isabel, para disponerse & marchar
muy en breve & la vega de Granada a fin do po-
ner cerco a esta ciudad, Unica que ya poseian
los moros; y los diferentes capitanea andaban al
frente de sus aguerridos tercios, estimulandolos
con la esperanza de un seguro veucimiento y
de un riquisimo botin, cuando aparecié en los
cuarteles de D. Juan Chacén, sefior de Cartage-
na, uno de los mas famosos caballeros del ejér-
cito, un corredor que ven’a de tierra de moros,
el que conducido a su presencia le entreg6 una
carta sellada con armas reales.

(CottH'Mri.
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LA PENDIENTE DEL A BISMO

CONTINUACION.

—Sefiora, si V. me compadece, si V. me tien-
de una mano ¢que mas puedo esperar? que mas
puede concederme?iOh! si V.aupieracuantobien
me ha hecho.

__Es que yonunca he creido... es que no pue-
do creer que sea V. culpable, exclamdé Marta,
impetuosamente.

—Y sin embargo... murmuré Mercedes con
tristeza, y sin embargo todo me acusa, y yo no
puedo defenderme.

—Oh; es verdad!

__Ytendré que sufrir! el cielo sabe cuanto, sin
gue mi labio se abrauna sola vez para probar
mi inocencial

—Su inocencial!

—Si: Dios que lee en las almas, sabe que la
mia estd libre del delito que hoy la mancha.

—Pero esto es horrible.sefiora, esto es horrible

Mercedes incliné la cabeza con abatimiento.

—Y ¢serd V. tan cruel que por guardar ese
silencio que no comprendo, desgarre el corazon
de su esposo, abandone & su pobre hija enel le
cho del dolor, sin una mano amiga que aproxi-
me & sus labios un vaso de agua 6 una medici-
na salvadora?

Mercedes se oprimié la frente con las manos.
y murmuro.

—Mi hija! mi esposo! Oh! tiene V. razén, esto
es cruel!, . .

Y después, como hablando consigo misma,
anadio. . N
—Sipor salvar al uno, perdere a'los otros.
Marta prestdé mas atencion al escuchar estas
palabras. = )

—Oh’ continué Mercedes, cuya razon se es-
traviaba; Quésera de mi pobreLuisa sin mi?;qué
sera de mi esposo, del compafiero de mi vida,
que anciano y débil, ni aun puede correr al lado
de su hija, cuando su hija le necesite? jMorirdn
los dos! morirén acaso de vergienza, de hambre,
de abandono! por que ¢quién & de querer tender
su mano a una familia marcada con la infamia,
a una hija cuya madre estd acusada de haber
robado!

La exsaltacion de Mercedes crecia.

Marta queria aprovechar aquellos momohtos
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y escuchaba con afan, anclosa de oir una

frase, un nombre que le revolara la verdad!

—Dios miol Dios mi6, continud la pobre pre-
sa: el caliz de amargara que acercais & mis la-
bios, es superior a mis fuerzas y no puedo ago-
tarlo. Sefior, no puedo!

—Diga V. una palabra y todo tendra remedio,
diga V. una palabra y Luisa se salvara: y corre-
ra V. & su lado, y yo.....

__Una palabra! exclam6 Mercedes que deses-
perada al recuerdo de las prendas de su alma,
sentia que la razon la abandonaba. Una palabra!
aestas gentes que nada tienen que temer, les
parece muy fécil que una madre pronuncie la
frase que perderia & su hijo! que pondria en su

frente la marca de ladron y en su mano la cade

na del presidiario! Les parece muy facil decir la
verdad!

—Pero si ese hijo es el culpable, se apresuro
a decir Marta, si ese hijo es culpable, es muy
cruel abandonar y matar por él & los inocentes,
gue ninguna culpa han cometido.

—iAlos inocentes les ampara Dios, al crimi-
nal solo puede ampararle una madre cuyo amor
es tan grande que excluye la justicia, para ser
indulgencia todo!

__Pero si la madre olvida el sentimiento de la
rectitud por el de la ternura, & los demas nos
toca...

—Qué ha dicho V.? exclam6 Mercedes en el
colmo del estravio; ;qué ha dicho V.? ;quién se
atreveria & acusar & mi Julio, cuando yo misma
le defiendo? ¢quién se atreveria & decir que él
es quien estuvo alli, que el armario estaba
abierto, que... jOh! nadie, nadie! si yo sola lo vi,
si yo sola pude adivinar que era él...!

__jAht con que ese Julio... con que él... jOh!
bien sabia y0 que esta mujer no podia ser cul-
pada! exclamé Marta sin ser duefia de conte-
nerse.

Mercedes la miré con espanto.

Comprendi6 sn situacion, y volviéndose hécia
ella con expresion de desesperada enerjia:

—Y bien, si; dijo; aqui estamos solas, nadie
nos oye, nadie puede probar mafianalo que yo le
diga a V. hoy. Ademas V. es madre... Ano-
che decia que temblaba por su hijo,y compren-
derd loque yo hago por el mi6. Si, Julio, mi
Julio, mi infeliz hijo, es que,trastornado sm du-
dayenun momentode vértigo, &tomado ese dine-
ro...esedinero que él sin duda juzgabanuestro...
porque él ignoraba que su padre tema en su po-
der ese dep6sito hace diez afios; solo mi esposo
y YO poseiamos este secreto; ja no ser asi Julio
lo hubiera respetado! por que él 6s honrado-..
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muy honrado, jpero es muy de”raciado ai par!
él no tiene la culpa... era inespecto... los ami-
gos... los amigos le han perdido! pero no le juz-
go V. mal sefiora, y sobre todo no revele V, es-
tas frases e en un momento de estravio a po-
dido sorprender en mis labios, por que seria inu-
til porque yo diria que V. queria salvarme por
una compasionexajerada... por que... no se lo
que baria! peroyo no quiero que mi hijo sea un
presidiario, jno, no quiero.* no quiero! Y V. calla-
r4, joh! ¢es verdad que callard? piense V. en su
hijo, recuerde lo que seria capaz de hacer por
é), y tenga piedad del mio, tenga piedad de
esta infeliz mujer que la pide de rodillas por un
desgraciado...

(Continuara.)

Enriqueta Lozano de Vilchez.

POBREZA Y FELICIDAD.

(CONCLUSION.)

—Si sefiora, respondio-, ;veis alla al lado del
camino una carreta? pues esa es la casa de unos
pobres alemanes; jsi supiérais, sefiora que des-
graciados son! cuando paso por aqui y los veo,
me da verglienza de ser tan dichosa.

Miré en derredor mid, y vi, en efecto, sobre
el camino una de esas casas ambulantes que sir-
ven de asilo U lo» miserables cesteros alemanes
y en las cuales nace, vive y muere toda su fa-
milia compuesta de gran ndmero de hijos.

—; Conoces tU & esas pobres gentes? pregunté
a Dionisia.

Si, sefiora, me respondié esta; todos loa afios
vienen & nuestra casa, al dar su vuelta por este
pueblo; cada ano los nifios han crecido, y cada
afio hay uno nuevo: es cosa muy triste ver tan-
tos nifios mal comidos y mal vestidos! aqui esta
el dltimo.

Una criatura, casi desnuda, ensayaba sus
primeras fuerzas asiéndose, para tenerse de pié,
a las ruedas de la carreta; los otros nifios, segin
sn edad, ayudaban & su madre & preparar sobre

el suelo terroso del camino el almuerzo para te-
da la -familia; los nifios eran nueve: el almuerzo
se componia de leche y pan negro, que debian
comer en unas tazas de barro, y con cucharas de
estafio ennegrecidas.

Algunos de los nifios vinieron presurosos a
saludarme, con intencion visiulemente interesa-
da, pero tan gozosos como si hubieran vivido
entre mil comodidades: al rededor de ellos anda-
ba y se movia un enorme perro, que era el amigo
de todos, el amigo indispensable, porque erael
que ayudaba al padre & arrastrar la carreta;
aquella familia representaba la vida némada en
su Gltimo grado de miseria.

—iYaveis, sefiora, que pobres son! me dijo
mi pequefia compariera: en casa les compramos
cestos, sin gque tengamos gran necesidad de
ellos; y se les dan & componer los que aun po-
drian servir, solo porque ganen alguna cosa; mi
madre les hace ademas algunos regalitos: la no-
che pasada, vine con ella, y en tanto que los
pobres cesteros dormian, atamos & la carreta un
vestidito de nifio; eomoyo no tengo nada mioj
nada les puedo dar, pero ayer he pedido permi-
S0 @ mi madre para traerles un huevo muy gran-
de que hallé en el corral; le hablapuesto la ga-
Ilina blanca que come en mi mano.

¢Te dan mucha lastima esos pobres nifios,
es cierto Dionisia?

A—iOh, si sefioral jyo quisiera darles vestidos
sin agujeros, como los mida, que mi hermana
mayor compone tan pronto y tan bien! quisiera
darles buena sopa como la que comemos nos-
otros, y sobre todo una bonita casa como la nues-
tra, jmirad que linda se asoma alla abajo, entre
los alamos! jen verdad que soy demasiado dicho-
sa; y, cuando veo & esos nifios, tengo miedo!

— Miedo do qué?

—Miedo de ser demasiado rica, respondi6 la
aldeanita con una adorable ingenuidad: yo tengo
mas de lo que necesito, y ellos se contentan con
casi nada; joh! jcuando entremos en el cielo,
ellos pasarén delante de mi, por poco honrada-
mente que hayan vivido en su miseria!

La sana iilosofia deaquella nifia hizo que &
mi vez me sintiera avergonzada.

—Dionisia mira alos gue estdn mas abajo que
ella, me dije, y se encuentra demasiado rica: yo
he mirado a los que estan mas altos, y por eso
mi corazon se consume do envidiay ha llegado
a creerse desheredado, miéntras que cada dia
recibo los dones de Dios con tanta abundancia

A esos pobres cesteros no les ha tocado en suer-
te otra cosa que cuatro tablas sobre dos ruedas;
un jergény algunos harapos; y sin embargo,
viven.y estadn contentos; & Dionisia le ha tocadg
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uncirculo mas ancho, y que ahora me parece
tan €Strecho: y no obstante, ella se encuentra
juay bien, y teme ser demasiado rica: y yo, co-
barde, convidada al festin de la Providencia,
Ne quejo sin cesar porque hay sitios en él me-
jores que el mio! y me creo & la vez buena, ins-
truida, grave y casi pexiecta; preciso esquepase
cemi orgullo al candor de Dionisia, y de este
candor 4 la miseria espantosa de los cesteros
alemanes; es preciso que reconozca que insulto
aDios al llorar sobre su mesa, cuando hay tan-
tos séres que vagan en derredor de ella para re-
coger las migas que yo dejo caer.

—Sefiora, me dijo la aldeanita; ¢qué teneis?
jmandaia ni decis nada! ¢;0s habéis puesto en-
ferme? ved otro tren que va & salir; vamos de-
prisa, 6 no le alcanzareis tampoco porque queda
muy poco tiempo.

Apresuréme & dar una limosna & los hijos del
cestero, y puse en la pequeiia mano de Dionisia
un luis de oro, como una muestra afectuosa de
mi gratitud: luego me dirigi apresuradamente
lal despacho de billetes; pero ya estaba cerrado;
Imedijeron que para el tren siguiente tenia que
ssperar una hora.

Diosinia se h&bia alejado; volvi al camp6, me
Isentd & la sombra, y me puse & contemplar el
cielo, los arboles y la pradera; una calma bien-
hechora discurria por mis venas; el dulce cua-
dro que contemplaban mis ojos daba reposo a
Imi espiritu, y alejaba de mi memoria las image-
Ines importunas: estaba curada.

Desde entonces no he tenido recaida alguna;
Icuando siento mi imaginacién enardecerse 0
[agitarse; cuando siento deseos de comparar mi
posicion modesta con otra mas elevada, recuerdo
d sendero donde hallé @ Dionisia, recuerdo la
[carreta de los cesteros, y digo como aquella:

—iTengo miedo de ser demasiado rica! jSefior,
[1ios mid, si algo de lo que yo tengo hace falta
paraalgun desgraciado, dadselo, y bendita sea
[vuestra santisima voluntad!

Maria del Pilar Sinués.

CASILDA.

Erael rey de Toledo el moro Almenen, con
quien el rey de Castilla don Fernandojel Grande”
mantenia cordial amistad.

Este rey moro tenia una hija muy hermosa y
compasiva, llamada Casilda.

Una esclava castellana conté a la hija del rey
moro que los nazarenos amaban & su Dios, y a
surey, y asus padres, y & sus hermanos, y &
SuS esposas.

También contd la esclava a la hija del rey
moro que loa nazarenos nunca quedan huérfanos
de madre, porque cuando pierden ala que los
concibio6 en sus entrafas, les queda otra, llama-
da Maria, que es una madre inmortal.

Pasaron afios, pasaron afios, y Casilda fué cre-
ciendo en cuerpo y en hermosura y en virtud. Se
le murié su madre, y envidié la dicha de los
huérfanos nazarenos.

En los confines del jardin que rodeaba el pala-
cio del rey moro habia unas I6bregas mazmor-
ras, donde gemian, hambrientos y cargados de
cadenas, muchos cautivos cristianos.

Sucedio6 que un dia fué Casilda a pasear por
los jardines de su padre, y oy gemir & los po-
bres cautivos. La princesa mora tornd al pala-
cio, lleno su corazon de tristeza.

h

k la puerta del palacio encontro Casilda & su
padre, y arrodillandose & sus pios, le dijo:

—iPadre! jSefior padre! En las mazmorras de
aliente los jardines gime muchedumbre de cau-
tivos. Quitales bus cadenas, abreles las puertas
de su prision y déjales tornar atierra de naza-
renos, donde iloian por ellos padres, hermanos,

esposa, amadas. N
£1 moro bendijo a su hija en el fondo de su

corazdn, porque ora buenoy amaba a Casilda
como a la nifia de sus 0jos.

El pobre moro no tenia mas hija que aque-
lla.

El pobre moro amaba & Casilda porque era. su
hija, y porque era ademas la viva imagen de
la dulce esposa cuya pérdida lloraba hacia un
ano.

Pero el moro, Antes que padre, era musulman
y i”™y»y  creia obligado & castigar la audacia
de su hija.

Porque compadecer & los cautivos cristiano*
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y pedir su libertad era uu crimen, que el Profe-
ta mandaba castigar con la muerte.

Por eao ocultd la complacencia de su alma, vy
dijo & Casilda con airado semblante y voz ame-
nazadora;

—;Aparta, falsa creyente, aparta! jTu lengua
serd cortada y tu cuerpo arrojado & las llamas,
que tal pena merece quien aboga por los naza-
renos!

a iba k Illamar & sus verdugos para entregar-
les su bija.

Pero Cisilda cay6 de nuevo & sus piés deman-
dandole perddn en memoria de su msdre.

El pobre moro sintid sus ojos arrasados en l&-
grimas, esirscho & su bija contra su corazon, y
la perdond, diciendo:

—Guar.date, hija mia, de pedir otra vez por
loa cristianos, y aun de compadecerlos, porque
entonces no habra misericordia para ti-, que el
Santo Profeta ha escrito: «Exterminado sera el

creyente que no extermine a los infieles»'.
ik

Cantaban los pajaros, era azul el cielo, era el
sol dorado, se abrian las flores, y el aura de la
marfiana llevaba al palacio del rey moro el per-
fume de los jardines.

Casilda estaba muy triste, y se asomé & la
ventana para distraer sus melancolias.

Los jardines le parecieron entdnces tan bellos,
que no-pudo resistir & su encanto, y bajé & pa-
sear su tristeza por sus olorosas enramadas.

Cuentan que el angel de la compasion, en for-
ma de una hermosisima mariposa, le sali6 al pa-
S0y encantd su corazdn y sus 0jos.

La mariposa volaba, volaba, volaba de flor en
flor, y Casilda iba en pos de ella sin conseguir
alcanzarla.

Mariposa y nifia tropezaron con unos recios
muros, y ia mariposa penetré en ellos, dejando
alli inmovil y enamorada & la nifia.

Tras aquellos recios muros”y¢ Casilda tristi-
Bimo3 lamentos, y entdnces recordd que alli ge-
mian, hambrientos y cargados de cadenas, los
pobres nazarenos, por quienes enOaatitla llora-
ban padres, hermanos, esposas, y amadas.

Y la caridad y la compasion fortalecieron su
alma é lluminaron su entendimiento.

Casilda torn6 al palacio, y tomando viandas y
oro tornose hécia las mazmorras, siguiendo & la
mariposa, que volvid a presentarse a su paso.

fOonimuara.
,zntonio de Trueba.

A UNA VIOLETA,

Timida flor que creces olvidada
Oculta en la pradera,
Bridad humilde con amor besada
Por la brisa lijera,
Y del arroyo pléacido halagada.

Sencilla fior, modesta, sensitiva.
Tesoro regalado
Cuyabelleza sin igual cautiva,
Cuyo ambiente aromado

Tu linda gracia en el vergel no esquiva.

Palida entre las ojaa maternales
Escondes tu hermosura,
A cautivar el corazon no sales
Y solo en la espesura,
Te miras del arroyo en los cristales.

Candida, ocultas tu cabeza hermosa,
No ostentas alba frente
Cual otra fior altiva y orgullosa,
Solo aroma al ambiente
Prestas, rival de la purpurea rosa.

Alegre el aura tu beldad aclama
Respirando tu esencia,
Y tu modestia 'y tu virtud proclama
Si mira tu presencia,
Y del bello jardin reina te llama.

Y si la aurora rubicunda y pura
Llora en tu hermoso seno,
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Yen tu céliz, au l4grima fulgura
Deplata y orolleno,
¢Qiiiénrosiata ta magica hermosura.

crece, timida fior, vive y suspira
Donde lata sensible

Un corazdn, y el aura que te aspira
Risuefia y apacible,
Murmuro entre las cuerdas do mi lira.

Anfel Arcosy Wolinero.

SEC(3!'ON DOCTRINAL.

LA SKNDA DEL CIELO.
(@TIBAIQN)

Apenas Habia el nifio dejadola eetancla, cuando Rosa,
la bija del sefior Nicolas, pidié permiso paraentm,

-iAh! eres tu, Rosa; .veu, hija,mia. que te estaba es
perando, dijo la anciana con voz dulce.

La joven so adelant6 timidamente-

Aunaue conociala bondad de la Marquesa, era tal el
respeto que le tenia, que al ser Ilamada por ella en par-
ticular, se sentia turbada y sobrecogida en su pre-

'T a hermosa nifia se pregunté mil veces & si mis-
ma si habria cometido alguna falta involuntaria,
6sien su conducta 6 en sus palabras habria visto la no-
ble anciana algo que mereciese reproche

Rosa ora muy bella; pero en agnel instante lo estaba
mucho mas, pues el eocendido color de sus meilas
prestabad su semblante nuevos encantos.

-Vamos, dijo la anciana sefiora al reparar en su ti-
midez; acércate, hija mia, tenemos que hablar un ms-
taate. :

Rosaalzé sus magnifleos ojos negros y al ver la son-
risa carifiosa do su noble sefiora, se animo un poco y
dijécon su natural modestia.
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-Espero las 6rdenes de V. B.. ya que ha tenido la
amabilidad de querer hablar conmigo.” .

-Mira bija mia,yo seque notienes madre, quesila
tavieses. & ella me hubiera dirJjido: pero Dios la llamd
& su seno, y yo, aunque sin ningun derecho a eUo. vpy
& hacer sus veces contigo, pues como i hijos miro yo *
todos los dependientes demi casa. o o

-Oh! V. B. puede... ya sabemos todos lo que le de-
hemos, y lo que la tenemos que respetar.

-Pues bien, aunque sea eatrsfia mi pregunta, quiero
que contestes a ella con verdad; dime, Rosa, dime, ¢tte-
nes tu corazon libre? has amado & algun hombro, le
amas ahora? piensa gque de tu respuesta dopende quiza
tu porvenir.

La nifia, mas encendida aun, peto con -la ojipresiou
de un candor escesivo, , ®

-Y o sefiora, contestd, he vivido Uasta.ahora tan re-
tirada en el cortijo de mi padre, be frecuentado tan po-
colas fiestas, be bajado tan rara vez & las aldeas yeci-
flas queno.... ademas, solo hetenidohastaahoratiem-
po de amar & mi padrey de pensar en darle gusto .

-Bien; pero al par de eso, algunavez. hija mia,, ha-
bras meditado también en que tarde ¢ temprano ten-
drias que apoyarte en el brazo ce un hombre para cru-
zar el camino de la vida,

—Y0, sefiora, como tengo ami padre...

-TU padre, hijamia, por una ley natural, seta lla-
mado por Dios antes que td, y tendras que quedar sola
en el mundo, amenos que un hombre honrado y digno
de ti no te hallatomado por esposa antes,

-Si hede decir 4V. E. la verdad, sefiora, hasta hoy
no conozco & ninguno que sehaya fijado en mi.

—Y si lo hubiese?

—Vamos. V. E. quiere chancearse.

—No, hija mia, y me extrafia que trates de ser reser-
vada conmigo, pues estoy cierta de que ninguna mu-
chacha deja de adivinar los sentimientos que inspira.

-Es que... yo soy una pobre nifia criada en el campo,
sin instruccién, sin mérito, y no es posible que un hom-
bre bien educado, y acostumbrado & tratar con las
idvenesdelaveciudadhayapensadosenamente....

-V es como ya habias reparado en que alguno temi-
raba con buenos ojos.

-puedo asegurar 4 V. E- que yo igno raba que el se-

L alirgiiesa se sonrié maliciosamente y murmuro,
-Y quiente hadicho que se trata de mi mayordomo?

La nifia ruborosa bajé los ojos y nada contestd, su
candor mismo la habia vendido.

-Y a ves comoyo teniarazon, Rosita, y como habias
adivinado que existia un hombre que habia fijado los

°n°isanada contestd, pero su rubor se aumento

“ -uXhayenesto dereprensible, hijamia, y siyo to
he llamado, ha sido para hablarte de ello también. Jn-
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Kan, es nn buen muchacho, sus ideas son rectas, y si tu
corazon es libro, si crees que puedes ser feliz a su lado,
yo me encargaré de pedir tu mano en su nombre, y creo
que el sefior Nicolas accedera é mi peticion.

-Oh! en cuanto & eso, puede V. E. estar segura que
la vida que pidiera & mi padre se la otorgaria sin va-
cilar. iLaamay la respeta de tal modo, la queremos
todos tanto!

—Gracias, hija mia, pero no se trata de eso. EI matri-
monio es una cadena que aunque lallaman de flores, es
& veces muy pesada, por que es ingquebrantable. An-
tes que tu resuelvas nada, enasunto de tauta tras-
cendencia, quiero, yaque no tienes madre, manifes-
tarte los deberes que contrae una mujer al dar su mano
y su corazén a un hombre. Desde el instante, Rosamia,
tomamos el titulo de esposas, abdicamos por completo
nuestra voluntad y nuestro alvedrio en aras de la paz
y la felicidad conyuga!. El deseo innato de agradar que
tiene en su pecho lamujer, debe'concretarse, desdeelmo-
mento en quena hombre la llama suya. iVaquel hombre
tan solo, y jay! de la que asi no lo haga, por que per-
deria su felicidady la paz entera de su vida. Y no creas,
hija mia, que en esto puede haber transaccion nitole-
rancia alguna, por que lo que en la mujer Ubre es lici-
to 6 inocente, en la mujer casada es culpable y malo y
censurable y criminal. Por otra parte, la santa dicha de
una familia es tan hermosa, que bien pueden trocarse
por ella esas pueriles vanidades que el mundo nos ofre-
ce un dia, y que nadason parael alma.

fConiimiard.J
Enriquet» Lozano de Vilchez.

ANUNCIO.

OBRAS COMPLETAS

DE I.A SENORA

MSA EH IU im LOZ4iVO DE VILCHEZ.
SD PAGO 4 REALES MENSU.A.LES.

Queriendo mostrar do algin modo nuestra gratitud a
los sefiores suscritores a la Madre de Familia, lesanua,
ciamos que loa que quieran adquirir alguna o todas es-
tas obras, podran recibirlas sin tener que desembolsar

DR FAMILIA.

& su importe de una vez, y abonandolas & razén de i re»
tes mensuales recibiendo, sin embargo, las que todioQ.'
& vuelta de correo. A
Los cuatro tomossiguientes sou en félio, con grabado
y mil columnas de testo cada uuo, conteniendo las no
velas que se espresan & continuacion:

PRECIOS.
ladoa pPiri 1,

critores & lo
La Gadre de  gon gu>
Famfliu.  ¢rilorss,

TOMO 1.

Lagrimas del corazon.—Consuelo.—
La paloma de los cielos.—Lamisién
de una madre—EIl noble y el men-
digo. Delirios do la ambicion. 30 40

TOMO 1.

Buena hijay buenaesposa.—La flor
del valle.—El lucero de la tarde.—
Magdalena.-Culpay perdon. 0 0

TOMO III.

Guirnalda de la nifiez, coleccion de
cuentos morales—E| suefio de un
angel.—Cecilia.—Juicios do Dios.

. —Unapalabra perdida.—Luz y ti-
J nieblas.—La lira cristiana, .colec-
cion de poesias religiosas.—El ra-
mo de violetas, id.—Perlas y 1&-

grimas. id........ccoceevevvnnannns 0 20
TOMO 1V,
Juan, hermano de los pobres, novela
histérica religiosa..........ccccoueee.. 0 0

ESCENAS DEL HOGAR,
un tomo en 4." con las novelas sigtcs;

La senda doespinas.—Un rayodeluz'
—Lamiopia del alma.—Al pié de
una Cruz.—La sombrade una ma-
dre.—Un amor del cielo.

Laruina del hogar, drama de cos-
tUMDBIES. i

La primeraduda. id. id. . . . i

LA MADRE DE FAMILIA.

Revista Uteraria, im tomo pertene.
ciente al afio 76..........cccevveenennee.
mdid.alTl . . .

Ovabaia;- ce Ls Tisdrs de
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